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Meknés..-

s Hsvia egafet a Ss lé , f i ' a n t i g a i tràgicameni; coneguda c i u t a t de corsari í 

i p i r a t e s b à r b a r e s ^ , )un autímnibus que anava de Rabat a ?ez passant per 

Melcnós. Salè m'havia impressionat per l a seva pesada atmosfera medieval; 

enormes muralles amb severíss ims con t ro l s a l e s por t e s d ' en t rada , b r u t í c i a , 

misèria i fanatisme» Els homes m'esguardaven amb evident h o s t i l i t a t i l e s 

dones, cobertes de cap a peus amb espessxssiras ha ics de l l a n a bure l l a , no 

portaven mes que un u l l descobert i encara, aquest únic u l l , en comptes de 

mirar-me fugia de l a v i s i ó pecaminosa d'una fembre agosaradament nué de r o s 

t r e , de braços i cames, l a qual, a més a més, t e n i a l ' audsc i a de p a s s e j a r - s e 

amb un Kodak en bandolera^ De moment, ningú no em deia r e s , peri) e l p e r i l l 

de qualsevol avinentesa enutjosa i f i n s , po t se r , p e r i l l o s a , s'ensumava en 

l ' a i r e espès d ' aque l l a població que en comptes de g i r a r l a ca r s a l ' e s p a c i ó s 

i l l i u r e Atlfentic, s ' a r r a u l i a darrera l e s a l t í s s imes muralles bas t ides segles 

ha per emparar l a p i r a t e r i a dels c o r s a r i s barbares^s . Saló se'm presentava 

Inconfortable i , de moment, tan poc in t e re s san t com p e r i l l ó s . 

Vaig pujar a l ' a u t o de l i n i a , demanant passat je per Meknès. Hom m'havia 

l l o a t molt aquesta antiquíssima i noble c i u t a t , e l palau de Mulei Ismael 
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encere en peu, pmb in t e re s san t i s s ims d e t a l l a a rqu i teo tbn ics i l e s majestuo

ses ru ines del pelsu imperia l• 

Que e l s autos de l í n i a s o r t i s s i n i a r r i b e s s i n & 1'hora^hom no en podia 

iler cebal . Entre un© horp. o s i s quar t s de r e t r k s ffjaioBi comptar-hi . Però 

Bquell d ia , per dissort; , e l r e t r b s r e su l t ava exageradissim^· Haviem d'aban

donar Salé a l e s t r e s de l a t a rda i a r r i b a r ^ÍMeicnès a l ' h o r a de sopar. Un 

grup de moros d i s c u t i a aferrissadament^^ escandalosament amb e l xofer i e l 

cobrador de l'euto^mnibus. Hom comprenia que es t r a c t a v a de ckrrega perquè 

en mig de l a gran c r i d ò r i a . e l s homes carregaven i descarregaven uns saca 

del sos t re del v e h i c l e E l s sacs eren sempre e l s mateixos, anaven amunt i 

ava l l e l que vol d i r que adfes guanyaven e l s p a r t i d a r i s d 'embarcar- los , adés 

e l s p a r t i d a r i s de d e i x a r - l o s . 

"Pinalmen vam ar rencar . Ja començava a fosquejer , l a nos t re arribada 

8 Meknès, p r e v i s t a per e l ' h o r a de sopar, és e d i r entre- l e s set i l e s vui t 

del vespre, es va efectuar a mi t ja n i t . A Meknfes no hi baixava ningú més 

que Jo^i e l xofeir- va a tu ra r l ' a u t o at b e l l mig de l a c a r r e t e r a a més d 'un 

quart a peu de l a poblac ió . En havent-me abandonat a l raig d'una atapeïda 

i s i l enc iosa fosca, l 'automnibus va desaparè ixer . Jo t raginava una maleta, 
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és a d i r que I s duia penjada a l a rak mentre e l s meus u l l s escoroollsven la 
fosoe en cerca d'un cemí o de qualsevol de ta l l orientador. No es veia ni 
s 'o ïa res i jo començava a esverar-me. A forca d 'escorcollar l e s tenebres ' 
vaig descobrir un punt lliuninós, exactament com e l s infants perduts dels 
contes. M'hi encaminava amb l 'esperança d'una ajuda qualsevol. En «iser-hi 
més gprop em va semblar oir remor de veus i en atansar-m'hi més encara,vaig 
comprendre que es tractava fft'una taverna fora poblat . La porta era badada 
de bat a bat . En l ' i n t e r i o r , plè de fum;, de ferum de vinassa i de tabac or-
dinari , arhi discutia, w hi Jugava a cartes i , sobre t o t j ^ h i bevia .. 

Jo m'havia aturat a l a por ta . Dins no es veia cap moro. Vaig cridar: 

- Bona ni t f 
No responia ningd, només e l s i lenci sorprès dels c l i e n t s . 
» Bona n i t ! remetia Jo en francès, i to t seguit, dos homes destacaven 

de la massa, s'acoste-ven a mi amb el pas i el gest insegur de l'embriague
sa» Llur esguard, comioment sorprès es fixava en mi» 

- A les vostres ordres, senyoreta. 
- L'auto de l i n i a porta cinc o s i s hores de r e t r k s . . . . 
- Oh, no hi fa res , m'interrompia un dels embriacs r ient» 
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- Cerca un ho t e l on pessar l a n i t . Podríeu indicsr -me 'n un? 

Esperava que e l tavemer^lògicement , em s e n t i r i a i m 'o r i en ta r i a» P e -

rb no s e ' l veia e n l l o c . Bevia e s t a r jugant a c a r t e s en companyia d e l s que b e 

vien i d i scu t ien com abans de l a meva a r r ibada . Ningií no semblava haver-se 

adonat de l a meva presència , l l e v a t d e l s dos embriacs, e l s quals es mostra

ven gelantraent i n t e r e s s a t s a l ' a v e n t u r a . 

- Un ho t e l per passar l a n i t ? Ja ho c rec! Anem-hi, - deia e l mes de

c i d i t . Em V8 agffar l a maleta, es posb a caminar tan r ec t e com l 'embriegue-

ea Ifi ho permetia.. I» ' a l t re seguia sense d i r r e s . Caminàvem per una c a r r e t e 

r a 0 avinguda discretèment anava cos ta t per cos ta t amb e l 

qui duia l a maleta • El que m. seguia « . va deturarfper un b raç . Van comen-

çar 8 d i s c u t i r . Ho fe ien en f rancès i a desgrat d 'a ixò jo no comprenia e l 

que de ien . Po t se r haur ia e s t a t mes prudent r e s t a r a la t averna . Però a mi 

m' havia semblat que aquell embriac anava de bona f e . El que no comprenia 

és l a presència de l ' a l t r e . Amb quines in tencions ens seguia? Fos com fos 

era j a massa t a rd per t o rna r enre ra . Cal ia af rontar l a s i t u a c i ó . Haviem a r r i 

bat davant d 'una v i l l a s o l i t à r i a voltadp de j a r d í . Damunt l a por ta d ' e n t r a -

da h i havia un a r t i s t i c fanal que-^permetia l l e g i r e l nom de l a casa."Les 
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Li les" ' , Però no de ie "Hotel" n i "Pension"' i jo veig deniBnar eil que duia l a 

male ta . 

- Es un ho t e l , eixò? 1?'esteu segur? 

- S i senyoreta, ve assegurer l ' embriac primer mentre e l segon continuava s±^ 

l e n c i ó s . 

Tem pujar t o t s t r e s l ' e s c a l a e x t e r i o r de l a yilla*• El de l a maleta va 

p i t j a r e l timbre de l a p o r t a . Uns moments després un moro co lossa l l ' o b r i a » 

L'embriac primer l i i » p a r l a r . en d i a l ec t e à rab . Però jo e l vaig interrompre, 

adreçant-me a l moro en f r ancès . 

- Podrie passar l a n i t aquí? L'autoòmnibus ha a r r i b a t amb cinc hores 

de retrfes i no conec Meknfes» 

- Entreu, va d i r e l moro amb una gran solemni ta ts 

Jo , l l s v o r s , vaig arreplegar l a malets , vaig d i r a l ' embriac primer: 

- Quan us dec? 

- Què? va c r idar seriosament ofès^ yo no soc cap mosso de corda. Jo 

vu l l dormir amb vos . Per aixb us he dut l a maleta» 

L'embriac segon, definit ivament venput començava a baixar l ' e s c a l a . 

El moro ve donar una empenta a l ' embriac primer i va tancar l a por ta» 

- Veniu. 
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Mentre seguis e l moro pessedissos e n l l à , ten sumptuosement enca t i f e t s 

que no s 'o ïen gens l e s nos t r e s pe t jades , fo r s , l e s p r o t e s t e s de l ' embriac 

primer esquinçaven l a n i t ^ 

- VulX dormir amb aquesta donaí' Vull dormir amb aquesta dona! braolava» 

El moro m'havia acompanyat a una hab i t ac ió realment luxosa* L l i t s t u r c s , 

coixins s e t i n a t s , t a u l e t e s baixes , c a t i f e s sumptuoses, co r t i na tges espessos , 

àrjse»»***»??*» enllumenament, a t u e l l s h ig i èn ic s discretament d iss imula ts d a r r e 

re un paravent de t e l a brodada: 

- ITs plau? - demanà e l moro en cor rec te f r ancès . 

- Sí , g r à c i e s . 

- Bona n i t , dormiu en pau. 

- Bona n i t que l a pau t 'acompanyi . 

Em vaig desper tar amb una fam canina. No oblideu que e l d ia abans mo 

havia berenat n i sopa t . Tot seguit cercava i t robava e l t imbre . Vaig p i t 

j a r - l o amb un d i t a u t o r i t a r i . . 

. Ve acudir una dona negra . 

- Un desdejuni complert, s i us plau, demanava j o . 

- Ün ? f e i a l a sudenesa eixamplant e l s u l l s a s t o r a t s , un deaol? 

- TTn de s o l . Només soc una ner n r e n d r e ' l . 
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- 31 senyors . 

Em ve s e r v i r un excel·^lent cafè emb l l e t amb peneta t endres , c ro i s san t s 

mentege i melmelade sudenese» 

- Digues s i vos t re d i r ec to r o s e c r e t a r i o gerent o e l que s i gu i que v u l l 

p e r l e r - l i ^ 

• - Si senyors.. 

El d i r ec to r gerent o s e c r e t a r i o e l que fos , m'esperava al seu despatx . 

Era un * à í ^ ^ ^ 8 b l e , d i s c r e t , ben educat . 

Li vaig expl icar l ' aven tu ra sense a f eg i r -h i n i t r e u r e ' n un b o r r a l l . 

Tot seguit e l l es fe ia cbrrec de la s i t u a c i ó . 

- Aquesta hab i tac ió que haveu ocupat ée una de l e s més dispendioses 

de l a casa . El preu per hores ó s . . . . no us e l v u l l d i r perquè tampoc no ue^ 

e l faré pagar . Em pagareu simplement e l preu que en pagaríeu eai un hoteX 

corrent per dormir i desdejunàr. 

Li vaig dar l e s g ràc ies i vam seguir c t ove r san t . Em va aconsel lar 

un ho te l i em l l i u r b una t a r j a de p re sen tac ió . Alhora em recomanava l a v i 

s i t a a l palau de Mulei Ismael u t i l i t z a t encara pe l s moros que h i ce lebra 

ven grans assemblees p o l i t i c o - r e l i g i o s e s » També em recomank l ' a n t i c palsoi 
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imperial melsursdement sairanet perÒ emb v e s t i g i s de IB. seva an t iga grendes»* 

Dues "ben r ee ix ides fo togra f ies de I s meva c o l · l e c c i ó , testimoniegen 

que vaig seguir e l s conse l l s de l gerent de l a casa de c i t e s anomenada "Les 

L i l e s " , on un p a r e l l d'embriacs m'havien acompanyat i d'on,grfecies a Deu, 

vaig s o r t i r sense s o f r i r deny n i pe r jud ic i» 


